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INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

 Ze względów bezpieczeństwa oraz aby zagwarantować prawidłowe 
funkcjonowanie, przed przystąpieniem do instalacji i użytkowania urządzenia 
należy zapoznać się z treścią niniejszej publikacji. Instrukcję obsługi należy 
trzymać zawsze w pobliżu urządzenia oraz przekazać ją razem z 
urządzeniem osobom trzecim. Ważne jest, aby wszyscy użytkownicy znali 
sposób działania oraz zasady bezpieczeństwa produktu. 

 Podłączenie przewodów powinno być wykonane przez wykfalifikowanego 
instalatora. 

• Producent nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne szkody
spowodowane przez nieprawidłową instalację lub użytkowanie.

• Minimalna bezpieczna odległość od powierzchni gotowania do krawędzi
okapu powinna wynosić co najmniej 650 mm (niektóre modele mogą zostać
zainstalowane niżej; patrz odpowiedni rozdział zawierający wymiary robocze i
montażowe).

• Jeśli instrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebę
zastosowana większej odległości niż podana powyżej, należy to wziąć pod
uwagę.

• Sprawdzić, czy napięcie w sieci elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdującej się wewnątrz okapu.

• Urządzenia przełączające muszą być zainstalowane w instalacji stałej zgodnie
z obowiązującymi przepisami dotyczącymi okablowania.

• W przypadku urządzeń klasy I należy sprawdzić, czy sieć elektryczna
wyposażona jest w odpowiednie uziemienie.

• Podłączyć okap do komina dymnego przy pomocy rury o średnicy minimum
120 mm. Droga, którą pokonuje para/dym powinna być możliwie najkrótsza.

• Należy przestrzegać wszystkich norm dotyczących odprowadzania powietrza.

• Nie podłączać okapu do przewodów odprowadzających spaliny (np. z kotłów,
kominków itp.).
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• Jeżeli okap używany jest w połączeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np. 
gazowymi), należy zagwarantować odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, 
aby zapobiec powrotowi spalin z komina. Jeżeli okap używany jest w 
połączeniu z kuchenkami nieelektrycznymi, podciśnienie w pomieszczeniu nie 
może przekraczać 0,04 mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin. 

• Powietrze nie może być przesyłane do przewodu kominowego 
wykorzystywanego do usuwania spalin urządzeń zasilanych gazem lub 
innymi materiałami palnymi. 

• Jeżeli kabel zasilający ulegnie uszkodzeniu, musi on zostać wymieniony przez 
producenta lub jego serwisanta. 

• Wtyczkę należy podłączyć do gniazdka odpowiedniego typu zgodnie z 
obowiązującymi normami oraz w miejscu łatwo dostępnym. 

• W odniesieniu do kwestii technicznych oraz bezpieczeństwa należy ściśle 
przestrzegać obowiązujących przepisów dotyczących odprowadzania spalin, 
ustanowionych przez władze lokalne. 

 OSTRZEŻENIE: przed przystąpieniem do instalacji okapu należy zdjąć folie 
ochronną. 

•   Używać wyłącznie śrub oraz osprzętu typu odpowiedniego dla danego okapu. 

 OSTRZEŻENIE: brak śrub lub elementu osprzętu zgodnych z instrukcją 
może być przyczyną porażenia prądem. 

• Nie należy na nią patrzeć za pomocą narzędzi optycznych (lornetka, szkło 
powiększające…). 

• Nie zapalać potraw pod okapem: może to być przyczyną pożaru. 

• Niniejsze urządzenie może być używane przez dzieci w wieku poniżej 8 lat 
oraz osoby o ograniczonych zdolnościach psychicznych, fizycznych i 
zmysłowych lub o niedostatecznym doświadczeniu i wiedzy na temat jego 
działania, powinni oni zostać jednak poinstruowani oraz skontrolowani w 
kwestii obsługi urządzenia przez osoby odpowiedzialne za ich 
bezpieczeństwo. Należy pilnować, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie powinny być wykonywane przez 
dzieci, chyba że są one nadzorowane. 

• Dzieci nie należy zostawiać bez nadzoru i nie należy im zezwalać na zabawę 
urządzeniem. 
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• Urządzenie nie może być użytkowane przez osoby (i dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach psychicznych, fizycznych i zmysłowych lub o 
niedostatecznym doświadczeniu i wiedzy, o ile nie są one nadzorowane 
oraz instruowane. 

  Części zewnętrzne mogą stać się bardzo gorące, jeżeli używane są 
razem z urządzeniami przeznaczonymi do gotowania. 

• Umyć i/lub wymienić filtry po określonym czasie (zagrożenie pożarowe). 
Patrz rozdział Czyszczenie i konserwacja. 

• Jeżeli okap używany jest jednocześnie z urządzeniami spalającymi gaz lub 
inne paliwa, w pomieszczeniu należy zapewnić odpowiednią wentylację 
(nie dotyczy urządzeń, które jedynie pobierają powietrze z pomieszczenia). 

 

• Symbol  znajdujący się na urządzeniu lub na jego opakowaniu oznacza, 

że nie wolno danego urządzenia wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami 
domowymi. Zużyty produkt należy przekazać do centrum zbiórki odpadów, 
specjalizującego się w recyklingu komponentów elektrycznych i 
elektronicznych. Likwidując produkt w sposób właściwy, przyczyniasz się 
do zapobiegania ewentualnym ujemnym wpływom na środowisko naturalne 
oraz na zdrowie ludzi, które mogłyby powstać w wyniku niewłaściwej 
likwidacji. Szczegółowe informacje na temat recyklingu tego produktu 
można uzyskać w urzędzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach 
zajmujących się likwidacją odpadów lub w sklepie, w którym produkt został 
zakupiony. 

 
Wkładanie/wyjmowanie urządzenia 
Niebezpieczeństwo obrażeń! 

 Niebezpieczeństwo przygniecenia podczas wkładania oraz 
wyjmowania urządzenia! Podczas wkładania oraz wyjmowania 
urządzenia nie wolno przebywać w obszarze jego ruchu. Należy 
pilnować, aby dzieci znajdowały się w bezpiecznej odległości. 

•  Niniejszy okap może być używany w połączeniu z 
kuchenką gazową o następującej charakterystyce: 

•  Moc maksymalna 12,4 kW 
•  5 palników, tak jak to pokazano na ilustracji. 
 

2,6 kW

5 kW

1,9 kW

1,9 kW
1 kW
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WŁAŚCIWOŚCI TECHNICZNE 

Części urządzenia
Nr  Ilość  Części urządzenia 
1  1 Osłona okapu razem z: kontrolkami, oświetleniem, filtrami 
3 1 Moduł elektryczny 
4 1 Rama główna  
Nr Ilość Elementy montażowe 
7.1 2 Podpórki mocujące osłonę przeciwbryzgową 
7.2 2 Podpórki mocujące płytę grzejną  
7.3 2 Podpórki boczne 
12a 16 Śruby 3.5 x 9.5 
12b 2 Śruby M4 x 8 
12c 6 Śruby 4 x 15 

Ilość Dokumentacja 
1 Instrukcja obsługi  
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Wymiary 
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INSTALACJA 
Okap ten jest zaprojektowany w celu użytkowania w pomieszczeniach kuchennych w: 
• Wersji wyciągu: Wyciąganie oparów na zewnątrz.
• Wersji recyrkulacyjnej: Recyrkulacja wewnętrzna oparów.

Kolejność wykonywanych czynności - Montaż 

• Przewiercanie powierzchni bazowej i montaż okapu
• Podłączenia
• Sprawdzenie działania
• Utylizacja opakowania

Przewiercanie powierzchni wspornikowej 

X

812

Ostrzeżenie 
Kiedy powierzchnia wspornikowa zostanie przewiercona daszek okapu może być 

zamontowany na dwa sposoby: 
• Przez włożenie daszku okapu od dołu ( X = 106 mm ).
• Przez włożenie daszku okapu od góry ( X = 113 mm ).

UWAGA 
Odległość pomiędzy otworem wywierconym pod płytę kuchenną a otworem wywierconym 
pod urządzenie zasysające musi wynosić minimum 3 do maksymalnie 5 cm w zależności od 
odporności materiału użytego do wykonania blatu. 
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7.2

12a

7.2

12a

Wkładanie daszku okapu do powierzchni wspornikowej od dołu 

• Włożyć daszek okapu
od dołu w blat
wspierający,
przewiercony tak jak
opisane powyżej.

• Korzystając ze 
wspornika podnieść 
daszek okapu dopóki 
przednia jego część nie 
wyjdzie z blatu.  

• Włożyć podpórki 7.2, tak jak na rysunku w
dołączone sloty i zamocować je wkrętami
12a dołączonymi do zestawu.

• Wyśrodkować obudowę okapu biorąc pod
uwagę wejście na płytę grzejną.

• Używając 2 dołączonych wkrętów 12c
zamocować obudowę okapu na blacie i
usunąć wsporniki.

Ostrzeżenie: 

Jeśli powierzchnia nad piekarnikiem wykonana jest z materiału, który nie pozwala wkrętom 
12c na włożenie należy użyć niewielkiej ilości sylikonu w celu przyklejenia podpórek 7.2 na 
powierzchni a następnie zanim przejdzie się do następnego kroku montażu należy pozwolić jej 
całkowicie wyschnąć. 
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7.2

12a

7.2

12a

Wkładanie daszku okapu na powierzchnie wspornikową od góry 

• Włożyć podpórki 7.2, tak jak na
rysunku w dołączone sloty i
zamocować je wkrętami 12a
dołączonymi do zestawu.

• Włożyć daszek okapu w blat przewiercony
tak, jak opisano powyżej.

• Wyśrodkować daszek okapu biorąc pod
uwagę wejście na płytę grzejną.

• Zamocować daszek okapu używając 2
wkrętów 12c dołączonych do zestawu.

Ostrzeżenie: 

Jeśli rama wspornikowa wykonana jest z materiału, który nie pozwala wkrętom 12c na 
włożenie należy użyć niewielkiej ilości sylikonu w celu przyklejenia podpórek 7.2 na 
powierzchni a następnie zanim przejdzie się do następnego kroku montażu należy pozwolić jej 
całkowicie wyschnąć.  
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12c

12a
7.1

12a

7.1

Montaż podpórek dolnych 

• Przykręcić podpórki 7.1 do przedniej strony daszku okapu używając dołączonych wkrętów
12a.

• Przed całkowitym dokręceniem podpórek należy dokonać wszelkich regulacji i dopasowań,
aby mogły podtrzymywać dolną część i aby uniknąć deformacji podpórek górnych 7.2 tak,
jak pokazuje rysunek.

• Za pomocą poziomicy ustawić daszek okapu w pozycji pionowej i zamontować go do dolnej
powierzchni używając 2 wkrętów 12c dołączonych do zestawu.

• Dokręcić wkręty 12a całkowicie.
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Mocowanie wsporników grupowych 

• Przy pomocy śrub 12b znajdujących się na wyposażeniu przymocować wsporniki 7.3 do
korpusu okapu.

• Przymocować przy pomocy znajdujących się na wyposażeniu śrub 12c drugą część
wspornika 7.3 do ścianek bocznych mebla lub do ściany tylnej strefy gotowania.

12b

7.3

12b

7.3

12c

• Wkręcić ostatecznie śruby 12c oraz 12b.
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Mocowanie skrzynki elektrycznej 

• Podłączyć przewody wychodzące z prawej
dolnej części korpusu okapu do
odpowiedniego złącza w skrzynce
elektrycznej, uważając, aby nie popełnić
błędu.

• Przy pomocy śrub 12a znajdujących się na
wyposażeniu przymocować skrzynkę
elektryczną do korpusu okapu.

• Położenie pokazane na rysunku jest tylko
jedną z możliwości. W razie potrzeby
można również zamontować skrzynkę po
lewej stronie korpusu okapu lub nawet
położyć ją na meblach, jeżeli nie ma ku
temu przeszkód strukturalnych oraz
zagrożenia bezpieczeństwa.

 Uwaga: nie wolno instalować produktu tak, aby skrzynka elektryczna pozostała na podłodze.  
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PRZEWODY
OKAPU

PRZEWÓD
PRZYŁĄCZENIOWY

PRZEWÓD
SILNIKA

PRZEWÓD
ZASILAJĄCY
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Połączenie wylotu powietrza 

Aby podłączyć okap do rury wylotowej należy wybrać 
odpowiednią wersję. 

Wylot standardowy 

Zgodnie z Państwa decyzją (Prawy lub Lewy), należy 
wyłamać uprzednio zaznaczony otwór wylotowy i 
przykręcić kołnierz 2 używając 4 wkrętów 12a 
dołączonych do zestawu.  

Wyjścia opcjonalne  

Możliwe są również trzy inne wyjścia: 

Po prawej stronie  

Po lewej stronie 

Od dołu 

Zgodnie z Państwa decyzją, należy odkręcić wkręty 
mocujące obudowę i zamontować złącze (niedołączone 
do zestawu) w otworze wylotowym (złącze pokazane 
na rysunku jest tylko przykładem). 

1 1

22

30
m
m

2
2
0
m
m

55
m
m
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Podłączenia 
WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIĄGIEM 

Aby zainstalować okap w wersji z wyciągiem, należy 
go podłączyć do rury wylotowej za pomocą sztywnej 
lub giętkiej rury ø 150 lub 120 mm; wyboru rury 
dokonuje monter. 
• Do podłączenia z rurą ø120 mm założyć kołnierz

redukcyjny 9 na wylot w korpusie okapu.
• Zamocować rurę przy pomocy odpowiednich opasek.

Konieczne materiały nie znajdują się w zestawie.
• Wyjąć ewentualne węglowe filtry antyzapachowe.

ø 150

9

ø 120

Połączenie skrzynki elektrycznej oraz silnika 

Podłączyć przewody zestawu wyciągu do przystosowanego wolnego złącza znajdującego się 
w skrzynce elektrycznej. 

Podłączenie elektryczne 

Podłączyć wtyczkę kabla zasilającego zestawu silnika do sieci zasilającej, montując wyłącznik 
dwubiegunowy o otwarciu styków przynajmniej 3 mm. 



PL 9
4

94 

Ostrzeżenie: 
obchodzić się 

ostrożnie 

Montaż elementu przedniego 

• Podnieść ruchomą część daszku
okapu (patrz paragraf 
Użytkowanie) na kilka 
centymetrów). 

• Aby zatrzymać wznoszenie
należy po prostu docisnąć
ruchomą cześć podczas jej
wznoszenia się.

Ostrzeżenie: Nie należy nigdy
blokować drzwiczek 
przesuwnych podczas 
otwierania i zamykania, za 
wyjątkiem sytuacji gdzie 
montuje się ramę. 

• Usunąć gąbki ochronne 
znajdujące się na rogach szyby. 

• Włożyć ramę przednią od góry
upewniając się, że jej zakładki
weszły w odpowiednie sloty na
okapie, jeśli tak należy je
przesunąć w lewo.
Ostrzeżenie: Wszystkie
zakładki muszą zostać włożone
w sloty.

• W celu wyrównania szyby z
ramą należy użyć młotka i
delikatnie dobić ją do
powierzchni ramy od strony
prawej do lewej.
Aby zapobiec uszkodzeniom
pomiędzy młotek a ramę można
włożyć kawałek drewna lub
innego podobnego przedmiotu

• Wskazówki jak przywrócić
ruchomą obudowę do pozycji
wyjściowej proszę odnieść się
do paragrafu Użytkowanie.
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Panel zasysający obwodowy 
 
 
 
• Otworzyć klapkę okapu (patrz 

rozdział „Użytkowanie”). 
 
• Usunąć 2 pasma taśmy 

samoprzylepnej, które 
zabezpieczają panel na czas 
transportu. 
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UŻYTKOWANIE 

Panel sterowania 
Przycisk Funkcja Przycisk LED 

A Przycisk działa tylko przy klapce otwartej 
Naciśnięcie krótkie = Włączenie/wyłączenie oświetlenia z maksymalną jasnością. 
Naciśnięcie na 2 sekundy = włączenie/wyłączenie oświetlenia dyskretnego. 

B Funkcja działa tylko przy klapce otwartej. 
Krótkie naciśnięcie = włączenie/wyłączenie funkcji Delay automatycznego, 
opóźnionego o 30’ wyłączenia silnika oraz oświetlenia przy dowolnej prędkości. 
Funkcję dezaktywuje się przez naciśnięcie tego samego przycisku, wyłączenie 
silnika lub przez zamknięcie klapki. 

Świeci się kontrolka przycisku B + przycisk 
wybranej prędkości. 

Funkcja działa przy klapce zamkniętej i otwartej. 
Naciśnięcie na 2 sekundy = przy aktywnym alarmie filtrów, krótkie naciśnięcie 
przycisku spowoduje reset alarmu, wszystkie diody LED są 3 błyski.  
Sygnalizacje te widoczne są tylko po wyłączeniu pracy silnika. 

Świeci się kontrolka przycisku: 
Informuje o konieczności wyczyszczenia 
metalowych filtrów przeciwtłuszczowych. 
Alarm załącza się po 100 godzinach 
rzeczywistej pracy okapu.  
Miga kontrolka przycisku: 
Informuje o konieczności wymiany filtrów z 
węgla aktywnego i o konieczności 
wyczyszczenia metalowych filtrów 
przeciwtłuszczowych. Alarm załącza się po 
200 godzinach rzeczywistej pracy okapu. 

C Funkcja działa tylko przy klapce otwartej.  
Krótkie naciśnięcie powoduje uruchomienie czwartej prędkości. 

Świeci się kontrolka przycisku 

Funkcja działa tylko przy klapce otwartej. 
Naciśnięcie na 2 sekundy = włączenie/wyłączenie prędkości intensywnej. Czas 
trwania tej prędkości ograniczony jest do 6 minut. Po upływie tego czasu system 
powraca do wcześniej ustawionej prędkości.  
Funkcję dezaktywuje się przez naciśnięcie tego samego przycisku, wyłączenie 
silnika lub przez zamknięcie klapki. 

Miga kontrolka przycisku 

D Funkcja działa tylko przy klapce otwartej. 
Uruchamia trzecią prędkość. 

Świeci się kontrolka przycisku 

E Funkcja działa tylko przy klapce otwartej. 
Włącza/wyłącza drugą prędkość. 

Świeci się kontrolka przycisku 

Funkcja działa przy klapce zamkniętej i otwartej, jeżeli silnik + oświetlenie są 
wyłączone.  
Naciśnięcie na 4 sekund = włączenie/wyłączenie blokady przycisków. 

Wszystkie kontrolki przycisków zamigają 2 
razy.  Podczas blokady przycisków kontrolki 
zapalają się kolejno. 

F Funkcja działa tylko przy klapce otwartej. 
Krótkie naciśnięcie = włączenie/wyłączenie pierwszej prędkości. 

Świeci się kontrolka przycisku 

Klapka otwarta lub zamknięta  
Naciśnięcie na 2 sekundy = włączenie/wyłącznie alarmu filtrów węglowych, 
przy wyłączonym silniku oraz bez aktywnych alarmów filtrów. 

2 mignięcia kontrolki przycisku B = Alarm 
filtra węglowego aktywny. 
1 mignięcie kontrolki przycisku B = Alarm 
filtra węglowego wyłączony. 

G Klapka otwarta 
Krótkie naciśnięcie = włączenie silnika. 

Gaśnie kontrolka przycisku 

Klapka otwarta lub zamknięta 
Naciśnięcie na 2 sekundy przy wyłączonym silniku oraz oświetleniu = 
Włączenie/wyłączenie sterowania pilotem. 

2 mignięcia kontrolki przycisków G + F  = 
sterowanie pilotem włączone 
1 mignięcie kontrolki przycisków G + F  = 
sterowanie pilotem wyłączone 

H Klapka otwarta = zamknięcie klapki + wyłączenie oświetlenia i silnika.  
Klapka zamknięta = otwarcie klapki + włączenie oświetlenia i silnika. 
Uwaga: Jeżeli z jakiegoś powodu klapka jest częściowo otwarta, naciśnięcie tego 
przycisku spowoduje zakończenie cyklu otwierania lub zamykania. 
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (OPCJONALNIE) 
Urządzenie to może być kontrolowane przy pomocy pilota zdalnego 
sterowania zasilanego baterią 3V typu CR2032 (nie ma w zestawie). 
• Nie kłaść pilota zdalnego sterowania w pobliżu źródeł ciepła.
• Nie wyrzucać baterii do śmieci, należy je wyrzucić do specjalnych

pojemników zbiorczych.

Pilot zdalnego sterowania 
Uwaga: Odbiornik pilota jest początkowo wyłączony, aby go aktywować, patrz paragraf Użytkowanie. 

Silnik 

Klapka zamknięta: 

Naciśnięcie na około 2 sekundy powoduje otwarcie klapki, uruchomienie 

silnika z drugą prędkością oraz zapalenie oświetlenia z maksymalną 

intensywnością. 

Klapka otwarta: 

Krótkie naciśnięcie: Wł./Wył. silnika z 1 prędkością. 
Naciśnięcie na około 2 sekundy: Zamknięcie klapki oraz wyłączenie silnika + 
oświetlenia = wył. 

- - 

- - 

Oświetlenie 

Tylko przy klapce otwartej 

Krótkie naciśnięcie: Wł./Wył. oświetlenia. 

Naciśnięcie na około 2 sekundy: Wł./Wył. oświetlenia dyskretnego. 

Intensywna 
Tylko przy klapce otwartej 

Aktywacja funkcji intensywnej. 

Opóźnienie 
Tylko przy klapce otwartej 

Aktywacja funkcji opóźnienia (Delay): 

- 
Tylko przy klapce otwartej 

Zwiększenie prędkości z każdym naciśnięciem. 

- 
Tylko przy klapce otwartej 

Zmniejszenie prędkości z każdym naciśnięciem. 
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

Czyszczenie panelu dolnego 
• Otworzyć panel dolny przez pociągnięcie jego górnej części.
• Zdjąć łańcuch zabezpieczający otwierając zaczep sprężyny.
• Odpiąć panel od obudowy okapu.
• Panel dolny nie może być myty w zmywarce.
• Wyczyścić zewnętrzną powierzchnię używając wilgotnej
ściereczki i łagodnego detergentu.

• Wyczyścić wewnętrzną powierzchnię używając wilgotnej
ściereczki i łagodnego detergentu; nie używać mokrych ścierek
lub gąbek, strumienia wody; nie używać również substancji
ściernych.

• Po zakończeniu czyszczenia zamontować panel i zaczep
sprężyny na panelu okapu i zamknąć go.

Metalowe filtry przeciwtłuszczowe 
Filtry można myć także w zmywarce. Należy to zrobić, gdy 
zaświeci się kontrolka przycisku B lub przynajmniej raz na 2 
miesiące użytkowania lub częściej, jeśli używane są bardzo 
intensywnie. 

Resetowanie sygnału alarmowego 
• Wyłączyć oświetlenie i silnik wyciągu.
• Nacisnąć przycisk B na 2 sekundy.

Czyszczenie filtrów
• Otworzyć klapkę (patrz paragraf Użytkowanie).
• Otworzyć panel Comfort, pociągając go.
• Wyjąć filtry jeden po drugim, przesuwając je do tyłu i

pociągając równocześnie w dół.
• Umyć filtry, nie zginając ich i wysuszyć przed ponownym

założeniem. (Ewentualne zmiany koloru powierzchni filtra,
który może się z czasem zmienić, nie wpływają na jego
efektywność).

• Zakładając filtry, należy uważać, by uchwyt pozostał po
widocznej, zewnętrznej stronie.

• Zamknąć panel Comfort.

Oświetlenie 
• W celu wymiany diody należy skontaktować się z technicznym

działem Obsługi Klienta („W celu nabycia diody należy
skontaktować się z technicznym działem Obsługi Klienta”).
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